20

HIGAZYM 1 IW O M

poleca SUKNIE fracuskie, KOSTYUMY angielskie, ZAKIETY, BLUZKI,

_l. =

Wykonczenie zamdwionych sukien szybkie i artystyczne,

vvykonUJe plom§y iz*ote ‘ srebrne i porcelanowe linslch, wykonuje zeby i szczeki w ziocie i kauczuku, amerykanskie korony
i mostki. — P. T. Pacyentow z prowincyi zatatwia sie w najkrétszym czasie.

Wyjmowanie zebdw bez b 6 lu .
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KONFEKCY DAMSKICH LKA GRABOWSKIEGO

w Krakowie, Plac Jnaryacki 1 9 rog Rynku gtownego [
(WLASCICIEL FIRMY GABRYEL GRABOW SKI)

Wtasna pracownia.

HALKI, SPODNICE,

Kostyumy ptécienne i Boa, Materyaty, Jedwabie i konfekcye zalobna. = = = = =

wedtug Zurnali angielskich i francuskich.
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11# pietro,

WIEDENSKI BANK ZWU{ZKOfifY-miA w KRAKOWIE

Kapitat akcyjny 180 milionéw koron.

Krakow, Kynek gtowny, Linia A-B 44.

Fundusze rezerwowe 88 miliondw koron.

Przyjmuje wktadki w rachunku biezagcym i na ksigzeczki wktadkowe. Podatek rentowy optaca bank z w#asnlych funduszow. Kupnoi sprzedaz papierdw wartosciowych, walut

i dewiz. Udziela pozyczek wekslowych i na zastaw papierow. Przyjmuje walory w przechowanie. Wyptaca kupony i Wy

Nadzwyczajne przygody reportera Jozefa Rouletabile.

MM nik W iii

napisat Gaston Leroux.

18 (Ciag dalszy)

Wreszcie po pewnym czasie ujrzelismy ojca Ber-
niera, a raczej z poczatku ustyszelisSmy go, gdyz
dochodzito nas niewyrazne echo jego rozmowy z Mat-
tonim. Potem dobiegt nas z pod sklepienia jaki$ sze-
lest i ukazat sie ojciec Bernier obok jakiego$ wozka.
Poznalismy wkrotce, ze jest to mata bryczka an
gielska, zaprzezona w Toby, konika bretadskiego.
Dziedziniec byt niewybrukowany i ten maty ekwi-
paz toczyt sie cicho jakby po dywanie. Bernier, cig-
gnac Toby za uzde jeszcze raz rzucit okiem w na-
sze okna i zatrzymat sie przed drzwiami Wiezy
Czworobocznej, do ktorej wszedh.

Tak uptyneto znowu kilka chwil, ktére wydaty
sie nam, a zwlaszcza memu przyjacielowi catymi
wiekami. Wreszcie zjawit sie ojciec Bernier i skie-
rowat sie z powrotem do Wiezy Ogrodniczej, po
nim wyszty dwie osoby i zatrzymaly sie na progu
z pewnem wahaniem. UstyszelisSmy wtedy cichy gtos
Damy w czerni: ,,Odwagi, Robercie, trzeba to zro-
bicu, na co odpowiedziat Darzac: ,,Jej mi nie braku.
Pochylony byt nad jakim§ przedmiotem, ktdry cig-
gnat i chciat potem umiesci¢ na wozku. Jak nam
sie zdawato, byt to dtugi worek, ktdry Darzac pod-
nosit z wielkim wysitkiem. Oparta 0 mur wiezy
Dama w czerni, patrzyla na niego w milczeniu i do-
piero, gdy mezowi jej udato sie nakoniec ztozy¢ wo-
rek na bryczce, rzekla przerazona: ,.On porusza sie
jeszcze!../ — ,To juz Kkoniec!...u odrzekt Ro-
bert, wycierajgc sobie czoto. Poczem wiozyt na sie-
bie zarzutke, wzigt Toby za cugle i oddalit sie, czy-
nigc jaki$ znak Damie w czerni; ona pozostata przy
murze. Darzac wydat sie nam bardzo spokojny, wy-
prostowat sie i szedt Smiato, jak czlowiek zadowo-
lony ze spelnienia swego obowigzku. Wkrétce on
znikt w ciemnosciach nocy, a Dama w czerni we-
szfa do wiezy.

Chcialem wyj$¢ juz teraz z naszego ukrycia, lecz
Rouletabille przytrzymat mnie energicznie i dobrze
uczynit, gdyz po chwili ojciec Bernier przechodzit
znowu przez dziedziniec i zmierzat do Wiezy Czwo-
robocznej. Gdy juz byt na dwa metry tylko przed
drzwiami, Rouletabille wysunagt sie cicbo i stanat
przed Bernierem przestraszonym, biorac go za rece.

— Prosze za mng — rzekt mu.

| ja wyszedtem z zalamu. Bernier patrzyt na
nas niepewnie i szeptat cicho:

— To wielkie nieszczescie!

Xil.

— To bedzie wielkie nieszczescie, jezeli nie po-
wiecie nam prawdy — odrzekt Rouletabille — lecz
nie bedzie zadnego nieszczescia, jezeli nie bedziecie
nam nic ukrywali. Chodzmy!

Pociggnat go za reke, a ja poszedtlem za nimi.
W chwili tej Rouletabille odzyskiwat sity. Obe-
cnie, gdy odnalazt juz zapach Damy w czerni, po-

ustnych i pisemnych wskazéwek w tym Kkierunku

wracaty mu wszystkie sity umystu niezbedne do
rozwiktania tej tajemnicy. Az do chwili, gdy zycie
i Smieré¢ przemowity i wiasnemi ustami daty tto-
maczenie, nie widzialem w nim ani jednego waha-
nia, nie styszatem ani jednego stowa, ktore nie od-
nositoby sie wprost do czynu.

Bernier nie opierat sie. Szedt przed nami z po-
chylonem czolem, jak oskarzony, stajacy przed swy-
mi sedziami. Gdysmy weszli do pokoju Rouletabil-
le’a, kazalisSmy mu sias¢, ja za$ zaswiecitem lampe.

Przyjaciel m¢j patrzat w milczeniu na Berniera,
naktadajac tyton do fajki; starat sie wyczyta¢ z twa-
rzy starego stugi wszystko, Co mozna bylo na niej
znale$¢. Po kilku chwilach ciszy zupeinej odezwat
sie niespodzianie.

- Prosze nam powiedzie¢, jak oni go zabili?

Bernier potrzast tylko swa siwg glowa.

— Przysiegltem, ze nic nie powiem. Ja nic nie
wiem. Naprawde, ja nic nie wiem!...

— A wiec prosze mi opowiedzie¢ to, czego nie
wiecie. Jezeli' bowiem bedziecie milczeli nawet o tem,
czego nie wiecie, to ja Bernier, nie odpowiadam

za nicl...

— Za co pan nie odpowiada?

- Za wasze bezpieczenstwo, Bernier!...

— Za moje bezpieczenistwo?... Ja nic nie zro-
bitem.

— Za bezpieczenstwo nas wszystkich, za nasze
zycie! — odpart Rouletabille i przeszedt sie Kkilka
razy po pokoju, co dalo mu mozno$¢ namyslenia
sie. -- A wiec - mowit dalej — on byt w Wiezy
Czworobocznej?

— Tak — kiwnat gtowg Bernier.
— Gdzie? w pokoju starego Boba?
— Nie — zaprzeczyt ruchem Bernier.
— Ukryty w waszem mieszkaniu?
— Nie.
— Gdzie wiec? Przeciez nie byt w pokojach
panstwa Darzac?
Tak.

— Ah, ty nieszczesny! — zawotat Rouletabille

I schwycit za szyje Berniera. Podbiegtem na po-
moc starcowi, by uwolni¢ go z rgk Rouletabille’a.

Gdy odetchnagt, rzekt z wyrzutem.

— Dlaczego chciat mnie pan zadusi¢?

— | wy o to pytacie? Smiecie pyta¢? | sami
przyznajecie, ze on byt w pokoju panstwa Darzac!
Ktéz go wiec tam puscit oprocz was. Wy tylko
macie klucz, gdy panstwa Darzac niema.

Bernier podniést sie bardzo blady.

— To pan mnie oskarza o wspétnictwo z Lar-
sanem ?

— Zabraniam wymawiaé¢ tego nazwiska! — za-
wotat reporter. -- Wiecie, ze Larsan umart juz
dawnol...

— Dawno? — powtdrzyt ironicznie Bernier —
tak to prawda, moja wina, zem o tem zapomniat.
Kto jest oddanym swemu panu, walczy o mego, nie
wiedzac nawet przeciw komu. Przepraszam za swg
wine!

— Moi drodzy, znam was i cenig. JesteScie
dzielnym cziowiekiem. Nia zarzucam tez wam zlej
wiary, lecz tylko niedbatos¢.

— Niedbalstwo, mnie! — i Bernier z bladego

osowane efekta. Przyjmuje wszelkie zlecenia gietdowe.

Udziela

stat sie purpurowym. — Niedbalstwo? Ja na krokj

nie ruszytem sie z korytarza. Ciagle miatem klucz]

przy sobie i przysiegam, ze nikt nie wchodzit do

mieszkania po panu, gdy by}l pan o godzinie pigtej,1
oprécz panstwa Darzac. Nie wspominam tu tylko o i
drugiej bytnosSci pana o godzinie szOstej z panem

Sainclair.

— Lecz przeciez nie mozemy przypusci¢, ze to
indywiduum, — zapomnieliSmy jego nazwiska, pra-
wda Bernier? bedziemy nazywali go cziowiekiem—
ze ten czlowiek zostat zabity u panstwa Darzac,
chociaz tam nie byt?

Nie! To tez moge zapewni¢, ze on tam byH

— A w jaki sposob tam si¢ dostat? O to tylko
pytam sie. Wy jedynie mozecie na to odpowiedzie,
gdyz sami tylko mieliscie klucz podczas nieobecno-
§ci panstwa Darzac, a przy nieb nie mozna tam byto
wejs¢ i ukryé sie.

— Oto6z to jest tajemnica prosze pana! t to naj-
wiecej intryguje pana Darzaca. Lecz ja moge tylko
powiedzie¢, ze to jest co$ tajemniczego.

— Gdysmy wyszli stamtad po szoOstej kwadrans
razem z panem Darzacem, zaraz zamkneliscie drzwi?

— Tak, prosze pana.

— A KkiedyScie znowu je otworzyli?

— Dopiero w nocy jeden raz, by wpusci¢ pan-
stwa Darzac. Pan Darzac dopiero co nadszedt, a pani
Darzac byta w salonie pana Boba, skad poprzednio
wyszedt pan Sainclair. Spotkali sie w korytarzu i
otworzytem im drzwi od ich pokojéw. Jak tylko
weszli, ustyszatem zamykanie zasuwek.

— A wiec od szostej i kwadransu az do tej
chwili nie otwieraliscie drzwi?

— Ani jednego razu.

— A gdziescie byli przez ten czas?

— Przed wejSciem do swego mieszkania, strze-
gac drzwi apartamentu i tam na korytarzu o pét
do siodmej zjadtem obiad wraz z zong. Po obiedzie
usiadtem na progu i rozmawiajgc z zong, palitem
papierosa. ByliSmy zwrdceni ku drzwiom aparta-
mentu panstwa Darzac, tak iz na chwile nawet nie
moglismy spusci¢ ich z oka. To jest co$ niezwy-
ktego! Przeciez pan tam byt o piatej i nikogo pan
tam nie zastat, potem ja miatem klucz w Kieszeni
lub tez siedzial tam pan Darzac, ktory przeciez zau-
wazytby, ze wchodzi tam ten cziowiek i jabym go
takze widziat. A pdzniej? — pbZniej nastgpita Smierc
tego cztowieka, co dowodzi, ze on w pokoju musiat
byé. Ach, co za tajemnical...

— A wiec od piatej godziny az do tej pory nie
opuszczaliscie korytarza?

— Nie.

— Pewni tego jestescie?

— Oh, przepraszam pana,., tylko na chwile, gdy
mnie pan zawofat...

— Dobrze, Bernier. Chciatem wiedzie¢, czy przy-
pominacie sobie to?

— Ale to trwato minute tylko lub dwie, a przy-
tem pan Drrzac byt w pokoju.

— Skad wiecie, ze w tym czasie nie wychodzit?

— Jezeliby wychodzit, toby moja zona go wi-
dziata. To wyjscie ttomaczytoby wszystko i nie byt-
by tak zaintrygowany ani pan Darzac, ani pani.
Ach, musiatem mu jeszcze powtarza¢, ze nikt inny



